STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES - BROWNELLS
STANDARD LINE BRUSH, NYLON, 7MM RIFLE, 3 PACK

Solvent Resisting Nylon

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them
more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and
wound (not two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New
generation bore cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling
aggressively and are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon
brushes stand up to these super cleaners and won’t cause accuracy-ruining
scratches. One-piece, looped and wound steel shanks (except Black Powder
(BP) series, .17 caliber, and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS:
Bristles: Available in nylon. Shank: Steel, looped and wound. Overall length:
3.27" (8.3cm) Threads: .17 and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

e Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, NYLON, 7MM RIFLE, 3 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084420070

Mfr. No.:

Caliber: 284/7 mm (.284)

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.014kg

e UPC: 050806024533

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr die STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES von BROWNELLS entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Bore Brushes
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zur Reinigung
von Gewehrlaufen.

Uberprife die Bore Brush vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Halte die Bore Brushes aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

Trage personliche Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Reinigungschemikalien.

Lagere die Bore Brushes an einem trockenen Ort, um Korrosion oder Beschadigungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schaden am Lauf und an der Blrste zu
verhindern.

Verwende die Bore Brushes nicht mit inkompatiblen Reinigungsmitteln, die die Nylonborsten oder den
StahlISchaft schadigen kénnten.

Stelle sicher, dass die Bore Brush vor der Verwendung ordnungsgemaR an der Reinigungsstange
befestigt ist.

Verwende die Bore Brush nicht an Feuerwaffen, die geladen oder nicht ordnungsgemal gesichert sind.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Reinigung und Wartung deiner Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschlieBlich der Bore Brush, der
Reinigungsstange und des Reinigungsmittels.

Installation:
o Wabhle die passende Bore BrushGroRe fiir dein Gewehrkaliber (z.B. 7mm).
o Befestige die Bore Brush sicher an der Reinigungsstange, indem du sie festschraubst.
o Stelle sicher, dass die Verbindung fest sitzt, um ein Abfallen der Blrste wahrend der Verwendung
zu vermeiden.
Verwendung:

o Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.
o Flhre die Bore Brush in die Kammer des Gewehrs ein und schiebe sie vom Patronenlager bis zur
Mdndung durch den Lauf.



o Wiederhole diesen Vorgang mehrmals, damit die Birste den Lauf griindlich reinigt.
o Nach der Reinigung die Bore Brush entfernen und sie mit Ldsungsmittel reinigen, um Ruckstande
zu entfernen.

4. Nach der Verwendung:

o Uberpriife die Bore Brush nach jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
o Bewahre die Bore Brush an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von direkter
Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte Bore Brushes gemaR den értlichen Vorschriften.

e Entsorge die Bore Brush nicht im normalen Haushaltsmull, wenn sie mit Reinigungsmitteln kontaminiert
ist.

¢ Erkundige dich bei den értlichen Abfallbeh6rden nach den richtigen Entsorgungsmethoden fur
Reinigungsmaterialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstutzung bezuglich der STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES besuche bitte die Website des Herstellers oder die KundenserviceKanale.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive
Reinigungserfahrung mit deinen STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES gewahrleisten. Vielen Dank fur
deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES from BROWNELLS. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this
manual carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning rifle bores.

¢ Always inspect the bore brush before use for any signs of damage or wear.

¢ Keep the bore brushes out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

¢ Use personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when handling cleaning
chemicals.

¢ Store the bore brushes in a dry place to prevent corrosion or damage.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore and the brush.

¢ Do not use the bore brushes with incompatible cleaning solutions that may cause degradation of the
nylon bristles or steel shank.

¢ Ensure that the bore brush is properly attached to the cleaning rod before use.

¢ Do not use the bore brush on firearms that are loaded or not properly secured.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintenance of your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning
solvent.

2. Installation:

o Select the appropriate bore brush size for your rifle caliber (e.g., 7mm).
o Attach the bore brush securely to the cleaning rod by screwing it into place.
o Ensure that the connection is tight to avoid the brush detaching during use.

3. Usage:

o

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the rifle's chamber and push it through the barrel from the breech to the
muzzle.

Repeat this process several times, allowing the brush to thoroughly clean the bore.

After cleaning, remove the bore brush and clean it with solvent to remove any fouling.

[¢]

[¢]

o

4. PostUsage:

o Inspect the bore brush for any signs of wear or damage after each use.



o Store the bore brush in a safe and dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged bore brushes in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is contaminated with cleaning solvents.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods for cleaning materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES,
please refer to the manufacturer's website or customer service channels.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience
with your STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE
LA LINEA ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR de BROWNELLS.
Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad importantes para asegurar el uso seguro de este
producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar los cepillos de limpieza.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto, que es limpiar cafiones de rifles.
Siempre inspecciona el cepillo de cafién antes de usarlo para detectar signos de dafio o desgaste.
Mantén los cepillos de cafidn fuera del alcance de los nifios y las mascotas para evitar lesiones
accidentales.

Usa equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular productos de
limpieza.

Almacena los cepillos de cafién en un lugar seco para prevenir la corrosién o dafos.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios al cafién y al cepillo.

No uses los cepillos de cafidén con soluciones de limpieza incompatibles que puedan causar la
degradacién de las cerdas de nylon o del vastago de acero.

Asegurate de que el cepillo de cafién esté correctamente conectado a la varilla de limpieza antes de
usarlo.

No uses el cepillo de cafién en armas de fuego que estén cargadas o no estén debidamente aseguradas.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la limpieza y el mantenimiento de tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cafién, la varilla de
limpieza y el solvente de limpieza.

Instalacion:

o Selecciona el tamafo adecuado del cepillo de cafidn para el calibre de tu rifle (por ejemplo, 7mm).
o Conecta el cepillo de cafién de forma segura a la varilla de limpieza enroscandolo en su lugar.
o AsegUrate de que la conexidn esté apretada para evitar que el cepillo se desprenda durante el uso.

Uso:

o

Aplica una pequefa cantidad de solvente de limpieza al cepillo de cafién.

Inserta el cepillo de caién en la recdmara del rifle y empujalo a través del caiidn desde la
recdmara hasta la boca.

Repite este proceso varias veces, permitiendo que el cepillo limpie a fondo el cafién.
Después de limpiar, retira el cepillo de cafidn y limpialo con solvente para eliminar cualquier

[¢]

o

[¢]



residuo.

4, PostUso:

o Inspecciona el cepillo de cafién para detectar signos de desgaste o dafio después de cada uso.
o Almacena el cepillo de cafién en un lugar seguro y seco, alejado de la luz solar directa y la
humedad.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier cepillo de cafién dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el cepillo de cafién en la basura doméstica regular si estd contaminado con solventes de
limpieza.

e Consulta con las autoridades locales de gestién de residuos para conocer los métodos adecuados de
eliminacién de materiales de limpieza.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional respecto a los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE
NYLON DE LA LINEA ESTANDAR, consulta el sitio web del fabricante o los canales de servicio al cliente.

Al sequir estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y
efectiva con tus CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR. Gracias por tu atencién a

la seguridad.



Guide de Sécurité pour les BROSSER A CANON EN
NYLON DE LA LIGNE STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSER A CANON EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD de BROWNELLS. Ce guide fournit
d'importantes instructions et directives de sécurité pour assurer une utilisation slire de ce produit. Merci de lire
ce manuel attentivement avant d'utiliser les brosses a canon.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu, qui est le nettoyage des canons de
fusil.

 Inspecte toujours la brosse a canon avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

e Garde les brosses a canon hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les
blessures accidentelles.

¢ Utilise des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors de
la manipulation de produits de nettoyage.

¢ Range les brosses a canon dans un endroit sec pour éviter la corrosion ou les dommages.

¢ Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages au canon et a la
brosse.

Ne pas utiliser les brosses a canon avec des solutions de nettoyage incompatibles qui pourraient
dégrader les poils en nylon ou la tige en acier.

Assuretoi que la brosse a canon est correctement fixée a la tige de nettoyage avant utilisation.

Ne pas utiliser la brosse a canon sur des armes a feu qui sont chargées ou pas correctement sécurisées.
Suis toujours les instructions du fabricant pour le nettoyage et I'entretien de ton arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse a canon, la tige de
nettoyage et le solvant de nettoyage.

2. Installation :

o Sélectionne la taille de brosse a canon appropriée pour le calibre de ton fusil (par exemple, 7 mm).

o Fixe la brosse a canon de maniére sécurisée a la tige de nettoyage en la vissant en place.

o Assuretoi que la connexion est bien serrée pour éviter que la brosse ne se détache pendant
['utilisation.

3. Utilisation :

o

Applique une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse a canon.

Insére la brosse a canon dans la chambre du fusil et poussela a travers le canon de la culasse au
bouche.

Répéete ce processus plusieurs fois, permettant a la brosse de nettoyer soigneusement le canon.

Aprés le nettoyage, retire la brosse a canon et nettoiela avec du solvant pour enlever tout résidu.

[¢]

o

[¢]



4. Apres Utilisation :

o Inspecte la brosse a canon pour tout signe d'usure ou de dommage apres chaque utilisation.
o Range la brosse a canon dans un endroit slr et sec, a I'abri de la lumiéere directe du soleil et de
I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette toute brosse a canon endommagée conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas la brosse a canon dans les déchets ménagers ordinaires si elle est contaminée par des

solvants de nettoyage.
o Vérifie aupres des autorités locales de gestion des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées

des matériaux de nettoyage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant les BROSSER A CANON EN NYLON DE LA
LIGNE STANDARD, consulte le site web du fabricant ou les canaux de service client.

En suivant ces directives et instructions de sécurité, tu peux assurer une expérience de nettoyage slre et
efficace avec tes BROSSER A CANON EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD di BROWNELLS. Questa
guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare le spazzole per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, che & la pulizia delle canne dei
fucili.

¢ Controlla sempre la spazzola per canne prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.

¢ Tieni le spazzole per canne fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni
accidentali.

¢ Usa dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, quando maneggi i prodotti
chimici per la pulizia.

¢ Conserva le spazzole per canne in un luogo asciutto per prevenire corrosione o danni.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna e alla spazzola.
¢ Non utilizzare le spazzole per canne con soluzioni di pulizia incompatibili che potrebbero causare la
degradazione delle setole in nylon o dello stelo in acciaio.

Assicurati che la spazzola per canne sia correttamente attaccata all'asta di pulizia prima dell'uso.
Non utilizzare la spazzola per canne su armi da fuoco che sono cariche o non correttamente sicure.
¢ Seqgui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione della tua arma da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, comprese la spazzola per canne, I'asta di pulizia e il
solvente per la pulizia.

2. Installazione:

o Seleziona la dimensione appropriata della spazzola per canne per il calibro del tuo fucile (ad
esempio, 7 mm).

o Attacca saldamente la spazzola per canne all'asta di pulizia avvitandola in posizione.

o Assicurati che il collegamento sia stretto per evitare che la spazzola si stacchi durante I'uso.

o Applica una piccola quantita di solvente per la pulizia sulla spazzola per canne.

o Inserisci la spazzola per canne nella camera del fucile e spingila attraverso la canna dalla culatta
alla volata.

o Ripeti questo processo piu volte, permettendo alla spazzola di pulire a fondo la canna.

o Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola per canne e puliscila con solvente per rimuovere eventuali
residui.



4, PostUso:

o Controlla la spazzola per canne per eventuali segni di usura o danni dopo ogni utilizzo.
o Conserva la spazzola per canne in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali spazzole per canne danneggiate in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire la spazzola per canne nei rifiuti domestici regolari se & contaminata con solventi per la
pulizia.

¢ Controlla con le autorita locali per metodi di smaltimento appropriati per i materiali di pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante le SPAZZOLE PER CANNE IN NYLON
DELLA LINEA STANDARD, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o ai canali di assistenza clienti.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace
con le tue SPAZZOLE PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduksjon

Takk for at du valgte STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES fra BROWNELLS. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les denne manualen
ngye fgr bruk av borebgrstene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er rengjgring av rifle lgp.
Inspiser alltid borebgrsten far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Hold borebgrstene utilgjengelig for barn og kjeeledyr for a forhindre utilsiktet skade.

Bruk personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, ndr du handterer rengjgringsmidler.
Oppbevar borebgrstene pa et tert sted for a forhindre korrosjon eller skade.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke overdreven kraft nar du rengjgr for a forhindre skade pa lgpet og barsten.

Ikke bruk borebgrstene med inkompatible rengjgringslgsninger som kan forarsake nedbrytning av
nylonbgrstene eller stalskanken.

Sgrg for at borebgrsten er riktig festet til rengjgringsstangen far bruk.

Ikke bruk borebgrsten pa skytevapen som er ladd eller ikke er riktig sikret.

Folg alltid produsentens instruksjoner for rengjgring og vedlikehold av ditt skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er uladd og pekes i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsutstyr, inkludert borebgrsten, rengjgringsstangen og
rengjgringslgsningsmiddelet.

2. Installasjon:

o Velg riktig starrelse pa borebgrsten for kaliberet til riflen din (f.eks. 7mm).
o Fest borebgrsten sikkert til rengjgringsstangen ved a skru den pa plass.
o Sgrg for at forbindelsen er stram for & unnga at barsten lgsner under bruk.

3. Bruk:

[¢]

Pafar en liten mengde rengjgringslgsningsmiddel pa borebgrsten.

Sett borebgrsten inn i kammeret pa riflen og skyv den gjennom lgpet fra brechen til munningen.
Gjenta denne prosessen flere ganger, slik at barsten grundig rengjgr lgpet.

Etter rengjgring, fiern borebgrsten og rengjer den med Igsningsmiddel for & fjerne eventuell
forurensning.

o

[¢]

[¢]

4. Etter bruk:

o Inspiser borebgrsten for tegn pa slitasje eller skade etter hver bruk.
o Oppbevar borebgrsten pa et trygt og tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadde borebgrster i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast borebgrsten i vanlig husholdningsavfall hvis den er forurenset med rengjgringslgsninger.
e Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmater for rengjgringsmaterialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte angdende STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES, vennligst se produsentens nettside eller kundeservicekanaler.

Ved a falge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv
rengjgringsopplevelse med dine STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Takk for at du tar hensyn til
sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF
STANDARD LINE NYLON

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE NYLON od BROWNELLS. Niniejszy przewodnik zawiera
wazne instrukcje dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne korzystanie z tego
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem szczotek do |uf.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie luf karabinéw.

e Zawsze sprawdzaj szczotke do luf przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

¢ Trzymaj szczotki do luf z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec przypadkowym urazom.

¢ Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
chemikalidéw czyszczacych.

¢ Przechowuj szczotki do luf w suchym miejscu, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniu.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu lufy i szczotki.

¢ Nie uzywaj szczotek do luf z niekompatybilnymi roztworami czyszczacymi, ktére mogg spowodowac
degradacje wtosia nylonowego lub stalowego trzonka.

¢ Upewnij sie, ze szczotka do |uf jest prawidtowo przymocowana do preta czyszczacego przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj szczotki do luf na broni palnej, ktéra jest zatadowana lub nie jest odpowiednio zabezpieczona.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczgcych czyszczenia i konserwacji swojej broni palne;j.

Instrukcje dotyczace Montazu i Uzycia

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty czyszczace, w tym szczotke do Iuf, pret czyszczacy i Srodek
Czyszczacy.

2. Montaz:
o Wybierz odpowiedni rozmiar szczotki do luf dla swojego kalibru karabinu (np. 7mm).
o Bezpiecznie przymocuj szczotke do luf do preta czyszczacego, wkrecajac jg na miejsce.

o Upewnij sie, ze potgczenie jest mocne, aby unikng¢ odtgczenia szczotki podczas uzycia.

3. Uzycie:

o

Natéz niewielka ilos¢ Srodka czyszczgcego na szczotke do luf.

Wtéz szczotke do lufy do komory karabinu i przesun jg przez lufe od komory do wylotu.
Powtdrz ten proces kilka razy, pozwalajgc szczotce doktadnie wyczyscié lufe.

o Po czyszczeniu, usun szczotke do lufy i oczys¢ jg za pomocg $rodka czyszczacego, aby usungé
wszelkie osady.

[¢]

[¢]

4. Po Uzyciu:

o Sprawdz szczotke do lufy pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia po kazdym



uzyciu.
o Przechowuj szczotke do lufy w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone szczotki do luf zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj szczotki do luf w zwyktych odpadach domowych, jesli jest zanieczyszczona srodkami
Czyszczacymi.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarkg odpadami w celu uzyskania informacji
na temat wiasciwych metod utylizacji materiatéw czyszczacych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczgcego
SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE NYLON, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub kanatami obstugi
klienta.

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczenhstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie czyszczenia z uzyciem SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE NYLON. Dziekujemy za
zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit BROWNELLSIN STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteen. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistamaan taman tuotteen turvallisen kaytén. Lue tama kasikirja
huolellisesti ennen kayton aloittamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on kivaarin piippujen
puhdistaminen.

Tarkista bore brush ennen kayttéa vahinkojen tai kulumisen varalta.

Pida bore brush lasten ja lemmikkien ulottumattomissa, jotta valtetadn onnettomuudet.

Kaytad henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi
puhdistuskemikaaleja.

Sailyta bore brush kuivassa paikassa, jotta estat ruostumisen tai vaurioitumisen.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Valta liiallista voimaa puhdistuksen aikana, jotta piippu ja harja eivat vaurioidu.

Al kayta bore brushia yhteensopimattomien puhdistusaineiden kanssa, jotka voivat aiheuttaa
nailonharjan tai terashankojen heikkenemista.

Varmista, etta bore brush on kunnolla kiinnitetty puhdistusvarteen ennen kayttoa.

Al3 kayta bore brushia ladatuissa tai huonosti varmistetuissa aseissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita aseesi puhdistuksessa ja yllapidossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien bore brush, puhdistusvarsi ja
puhdistusaine.

2. Asennus:

o Valitse oikean kokoinen bore brush kivaarisi kaliiperille (esim. 7mm).
o Kiinnita bore brush tiiviisti puhdistusvarteen kiertamalla se paikoilleen.
o Varmista, etta liitos on tiukka, jotta harja ei irtoa kayton aikana.

3. Kaytto:

o Levita pieni maard puhdistusaineita bore brushiin.

o Aseta bore brush aseen patruunapesaan ja tyonna se piipun lapi takaluukusta suuhun.
o Toista tama prosessi useita kertoja, jotta harja puhdistaa piipun perusteellisesti.

o Puhdista bore brush puhdistusaineella kayton jalkeen, jotta kaikki lika poistuu.

4, Kayton jalkeen:

o Tarkista bore brush kayton jalkeen mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.



o Sailyta bore brush turvallisessa ja kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta
suojattuna.

Havitysohjeet

e Havita kaikki vaurioituneet bore brushit paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Ala havita bore brushia tavallisessa kotitalousjatteessd, jos se on saastunut puhdistusaineilla.
¢ Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havitysmenetelmat puhdistusaineille.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tarvitset lisatukea STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES
tuotteen osalta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalvelukanaviin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteellasi. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen las
noggrant igenom denna manual innan du anvander borrborstarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att rengéra gevarsborar.
Inspektera alltid borrborsten fére anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Hall borrborstarna utom rackhall fér barn och husdjur for att forhindra olyckor.

Anvand personlig skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon och handskar, nar du hanterar
rengoringskemikalier.

Férvara borrborstarna pa en torr plats for att férhindra korrosion eller skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik att anvanda éverdrivet tryck nar du rengor for att férhindra skador pa borren och borsten.
Anvand inte borrborstarna med inkompatibla rengéringslésningar som kan orsaka nedbrytning av
nylonborsten eller stalskaftet.

Se till att borrborsten ar ordentligt fast vid rengdringsstaven innan anvandning.

Anvand inte borrborsten pa eldvapen som ar laddade eller inte ar ordentligt sakrade.

F6lj alltid tillverkarens instruktioner for rengdring och underhall av ditt eldvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att eldvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive borrborsten, rengdringsstaven och
rengdringsldsningen.

2. Installation:

o Valj den lampliga storleken pa borrborsten for din gevarskaliber (t.ex. 7mm).
o Fast borrborsten ordentligt pa rengdringsstaven genom att skruva den pa plats.
o Se till att anslutningen ar saker for att undvika att borsten lossnar under anvandning.

3. Anvandning:

o Applicera en liten mangd rengéringslésning pa borrborsten.

o Satt in borrborsten i gevarets kammare och tryck den genom pipan fran bakre delen till
mynningen.

o Upprepa denna process flera ganger och I3t borsten rengéra pipan grundligt.

o Efter rengdring, ta bort borrborsten och reng6r den med l6sning for att ta bort eventuell
beldggning.

4. Efter anvandning:



o Inspektera borrborsten for eventuella tecken pa slitage eller skador efter varje anvandning.
o Forvara borrborsten pa en saker och torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade borrborstar i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte borrborsten i vanligt hushallsavfall om den ar fororenad med rengdringslésningar.

¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta kasseringmetoder for
rengéringsmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare std angdende STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES,
vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanstkanaler.

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv
rengoringsupplevelse med dina STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Tack fér din uppméarksamhet pa
sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od BROWNELLS. Tento prdvodce

poskytuje dlleZité bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpe¢ného pouZzivani tohoto produktu. Pred
pouzitim kartacd na vyvrt si prosim peclivé prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svdj zamysleny Ucel, coz je ¢isténi vyvrtu pusek.

Vzdy pred pouzitim zkontrolujte karta¢ na vyvrt na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

¢ Uchovavejte kartacCe na vyvrt mimo dosah déti a domacich zvirat, aby se zabranilo nahodnému zranéni.
Pfi manipulaci s Cisticimi chemikaliemi pouzivejte osobni ochranné prostredky, jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Skladujte kartace na vyvrt na suchém misté, aby se zabranilo korozi nebo poskozeni.

Ohlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organtm.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

* Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi Cisténi, abyste predesli poskozeni vyvrtu a kartace.
NepouZivejte kartace na vyvrt s nekompatibilnimi Cisticimi roztoky, které mohou zplsobit degradaci
nylonovych stétin nebo ocelového hridele.

Zajistéte, aby byl karta¢ na vyvrt spravné pfipevnén k Cistici tyci pfed pouzitim.

Nepouzivejte karta¢ na vyvrt na zbranich, které jsou nabité nebo nejsou radné zabezpeceny.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro ¢isténi a udrzbu vasi zbrané.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zajistéte, aby byla zbran vybitd a sméfovala bezpeénym smérem.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici potfeby, véetné kartadle na vyvrt, Cistici tyce a Cisticiho
rozpoustédla.

2. Instalace:
o Vyberte spravnou velikost kartace na vyvrt pro vas kalibr pusky (napf. 7mm).
o Pevné pfipevnéte kartac na vyvrt k Cistici ty¢i zasSroubovanim na misto.
o Ujistéte se, Ze je spojeni pevné, aby se karta¢ béhem pouzivani neodpojil.

3. Pouziti:

o Naneste malé mnozstvi Cisticiho rozpoustédla na kartac na vyvrt.

o Vlozte karta¢ na vyvrt do komory pusky a protahnéte jej hlavni od zavéru k Usti.

o Tento proces opakujte nékolikrat, aby karta¢ ddkladné vycistil vyvrt.

o Po Cisténi vyjméte kartac na vyvrt a vycistéte jej rozpoustédlem, abyste odstranili veSkeré
znecisténd.

4. Po pouziti:

o Po kazdém pouziti zkontrolujte karta¢ na vyvrt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.



o Skladujte kartac na vyvrt na bezpecném a suchém misté, mimo prfimé slunelni svétlo a vihkost.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli poskozené kartace na vyvrt v souladu s mistnimi predpisy.

e Pokud je kartac na vyvrt kontaminovan Cisticimi rozpoustédly, nezbavujte se ho v bézném domacim
odpadu.

e Zkontrolujte u mistnich organl pro nakladani s odpady spravné metody likvidace Cisticich materidld.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalSi podporu tykajici se STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES se
prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kanaly zédkaznického servisu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a pokynd mizete zajistit bezpecné a efektivni ¢isténi s vasimi
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Dékujeme za vasSi pozornost k bezpecnosti.
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